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papiri si texte literare), intocmiti cu o migald extremid si cu acea preocupare de perfectie carac-
teristicd autorului Studiilor analoliene, al Cariei §i al atitor alte opere de neintrecutd acribie.

Cum o stiu toti cei ce au deschis vreunul din volumele Studiilor lui Holleaux, rolul lui
Robert In reeditarea acestor scrieri mfirunte nu s-a mdrginit la stringerea gi la trimiterea lor
la tipografie. Cu o filiald grija, textele mai vechi sau mai noi au fost selectionate §i revizute,
astfel ca meritele gtiintifice ale autorului sé apari in cea mai favorabild lumind, iar din ansamblul
operei sd reintre In circulajie numai paginile exemplare prin noutatea rezultatelor sau prin
perfectia metodei. In felul acesta serviciul adus memoriel Inaintagului e in acelasi timp un
serviciu adus gtiintei, §i aceastd trisiturdl va apirea limpede cind voi fi adiugat cd, reluind in
volumele IV si V ale Studiilor capitolele de istorie elenisticd scrise de Holleaux pentru Cambridge
Ancient History, Robert le tipdreste dupd originalul francez, mai intins si In multe privinte
mai nuaniat decit traducerea englezi,

Despre pretiosii indici — de o precizie gi amploare ce nu lasi nimic de dorit —, nu cred
¢ pot spune mai mult declt cd se cilese, nu numal se eonsultd. Pentru inlesnirea pretuitorilor
Iui Holleaux precizez, de alti parte, cd, din aceeagl rlvni de a oferi cercetitorului un instrument
de lucru cit mai deséivirgit, in Intocmirea lor Robert a despuiat §i volumul Strategos Hypatos,
publicat de autor in 1921 féird un indice cerut de importanta lucririi,

D. M. Pippidi

ATTILIO DEGRASSI, Scrilti vari di anlichitd. II1. Venezia-Trieste, a cura della Societd
Istriana di Archeologia e Storia Patria, 1967. XV + 427 p. Numeroase plange In gi
afard din text.

Despre primele doud volume de Scrieri felurile ale lui Attilio Degrassi am avut prilejul
sd dau seamd Intr-un volum precedent al revistei noastre (VIII, 1966, p. 367 —368), ardtind
ci editarea lor — de un comitet de initiativd format din colegi §i elevi — I§i propunea si cin-
steascd Implinirea a 75 de ani de viatd ai Invitatului. De-atunci, fiece an nou adiugindu-si
reocota de cercetiri §i descoperiri intr-un domeniu pe care Degrassi 1l stiipineste ca nimeni altul,
materia unui al I1I-lea volum de Serifii n-a Intirziat si se acumuleze, ficind necesari publicarea
ultimelor contributii In aceleagi fericite conditii In care se tipiiriserd scrierile anterioare.

De data aceasta rdspunderea alcituirii lucriirii aparfine Societi{ii istriene de arheologie
si istorie nationald, institutie cu care Degrassi a avut prilejul si Inchege vechi legituri si ca.e,
in persoana luli, Intelege si cinsteascd nu numai pe epigrafistul de mare faimi, dar sl pe istrianul
legat de piamintul natal, la cunoasterea ciruia a contribuit cu lucriri de o valoare exceptionald.

Pe lingd un Addendum menit si completeze cu mai multe zeci de numere bibliografia
autorului tipdritd in 1962 In fruntea volumului I al Scrierilor, volumul pe care-l semnaldm
cuprinde 23 de studil de epigrafie s antichiti{i romane. Trei lungi memorii — Epigraphica I— III
— coniin scurte note in legiturd cu documente de Inteles anevoios sau cu institutii mai putin
cunoscute, pe lingd rectificéri si completiiri la fasciculele din Inseriptiones [taliae publicate de-a
lungul ultimelor decenii de Degrassi insugi sau de alti epigrafisti italieni. Celelalte doudzeci sint
<onsacrate unor probleme variate, singura lor trdsiturdi comund fiind aceea de a se intemeia
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de fiecare datd pe un document epigrafic — inedit sau numai revizuit. La aceastd primi carac-
teristici e cazul si se adauge, cred, calitéitile din totdeauna ale scrisului lui Degrassi: o infor-
matie sigurd si Intinsé (chiar daci lipsita de ostentatie), o claritate §i o precizie demne de in-
vidiat, In sfirgit, §i mai ales, 0 modestie de ton §i o cuviinti deopotrivii admirabile, pini si in
multele cazuri cind textele nu fac decit si analizeze si si respingdl teze insuficient fundate sau
concluzii pripite. Sub acest raport, eu adeviirat exemplar mi se pare studiul Aquileia e Trieste
nelle scene della Colonna Traiana, In care, supunind unui examen minutios un memoriu al lui
Sandro Stucchi {intind s reconstituie itinerarul Iui Traian la inceputul celui de-al II-lea riizboi
dacic, Incepind cu plecarea din Ancona, ajunge sd dovedeascd, Intr-un mod ce nu lasé loc indo-
felii, cd plecarea din Italia a impératului §i a statului lui major n-a avut loc nici la data, nici
din locul postulat de imprudentul arheolog. Data adevirati e piistrati de un fragment din
Fasti Oslienses de care Stucchi siivirgea greseala de a nu tine seami, iar portul de imbarcare
— Brindisi — rezultd si el cu evidentd dintr-o analizd asculitd a {ufuror Imprejurdrilor legate
de inceputul memorabilei campanii., Un caracter asemiindtor prezinta si studiul Il supposte
municipio di Classe e 'amministrazione di Ravenna, in care, lmpotriva lui Giancarlo Susini,
apiriitor al tezei cd prefectul flotei din Ravenna ar fi avut sub obldduirea lui o aglomeratie
urban#i eu numele Classis, face dovada cid aceastd presupunere se intemeiazd pe interpretarea
gresitd a unei inscriptii din Sarsina si a unui pasaj din Netilia Dignitatum Occidentis, In ambele
texte, classis indicd flota insfigi §i, prin extensiune, tabiira de pe tirm unde erau adipostite
echipajele, ceea ce explici faptul ¢l — intr-un papir din Giessen — ,,baza’ in chestiune e numita
casira, Daci Insd, in aceste conditii, e limpede cii pretinsa ciuilas n-a existat niciodatd, nu e
mai putin adeviral ci Ravenna — despre care din zilele lui Mommsen §i ale lni Bormann se
credea cii n-ar fi avut antonomie comunald, ci ar fi fost administratd diserefionar de prefectul
{lotei — s-a bucurat sub Imperiu de o administratie proprie si de magistrati a ciror pomenire
nu lipseste din inscriptii. Motivul pentru care aceastdi concluzie a Intirziat si se impunid e o
frazii din aceeagi Nolitia Dignitatum in care mentiunea flotei din Ravenna e insofitd de pre-
cizarea : praefectus classis Rauennalium cum curis eiusdem ciuifalis (XLII 7). Ce trebuie si
in{elegem prin aceste curae nu-i ugor de spus, §i e tocmai motivul pentru care invit{alii abia
citati ajunsesersd la econcluzia cd Ravenna n-ar fi avut administratie proprie, nici magistrati.
Dupd Degrassi, a ciirui interpretare mi se pare singura compatibild cu mérturia documentelor
epigrafice, acest punct de vedere trebuie acum pdrisit. ,,Queste curae — scrie ¢el— non signi-
ficano, a mio modo di vedere, altro che il prefetto della flotta era per il suo stesso ufficio anche
curalor della cittd. 11 curalor rei publicae o ciunilatis fu istiluito in Italia dall’eta di Traiano.. .
Nell’etd postdioclezianea il eurator divene magistrato municipale, anzi il primo magistrato
della citta, la cui nomina, benché fatta dal consiglio comunale tra i decurioni della citta che
avessero assolto tutti i munera, era sottoposto alla conferma imperiale. Ma sia prima sia
dopo Diocleziano il curalor sussisteva accanto al magistrati della citta, non gli escludeva. A
Ravenna, per regioni di carattere militare, curafor doveva essere il rispettivo comandante della
flotta” (p. 201).

Dacil spatiul mi-ar ingddui-o, multe ascmenea excmple ar putea fi citate pentrua a invedera
bogfitia de sugestii, de corectiuni §i de rezultate indiscutabile de eare e plin volumul. Cu titlu
de exemple, tin si mai mentionez interesul metodologic al celor dousd comuniciri intitulate :
L’indicazione dell’etd nelle iscrizioni sepulcrali latine (p. 211—242) si Dali demografici in iscrizioni
cristiane di Roma (p. 243—252), iniregirea corectd a primului text epigrafic referitor la pre-
fectul Iudeii Pontius Pilatus (p. 269—276), explicatia luminoasd a doud fragmente juridice
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din Istria romand (p. 325—336), in sfirgit, examenul amanuntit si clar al numelor succesiv
purtate de Augustus de-a lungul unel cariere furtunoase : I nomi dell’imperatore Augusto. Il prae-
nomen imperatoris’ (p. 353—371). In acest din urmd studiu, zibovind cu precidere asupra
datei cind Octavianus a asumat oficial praenomen-ul imperator in locul numelui personal Caius,
Degrassi respinge piirerea astizi dominanti ed evenimentul s-ar fi petrecut in 38 (astfel, intre
altii, Syme, intr-un important articol din Historia VII, 1958, p. 172—188), aducind argumente
noi §i convingdtoare in sprijinul tezei lui Mommsen, dupé care asumarea titlului ar fi mai veche
si mai precis de la sfirgitul lui septembrie sau de la inceputul lui octombrie 40.

Patru indici analitici intocmiti de Silvio Panciera completeazi volumul, a cérui pregitire
pentru tipar a fost ajutati gi in alte privinie de devotamentul §i abnegatia unor fosti elevi ai
sérbitoritului : Maria Silvia Bassignano, Fulvio Grosso, Giovanni Ramilli si Franco Sartori.

D. M. Pippidi

UNIVERSITA DI CAMBRIDGE. Sforia anfica X 1—2: L'Impero di Augusto (44 a.C. — 70
d.C.). Biblioteca storica dell’Antichita, collezione diretta de R. Bianchi Bandinelli.
Milano, ,,I1 Saggiatore” di Alberto Mondadori, 1968, 2 vol. 1327 p. in 16°.

JULES TOUTAIN, L’'Economia antica. Traduzione di Filippo Coarelli. Biblioteca storica dell”
Antichita, 6. Milano, ,,I1 Saggiatore” di Alberto Mondadori, 1968. 383 p. in 16°

Interesul pentru publicatiile In alte limbi — de orice nivel §i in oricit de variate domenif
— a fost dintotdeauna o caracteristici a editurilor italiene. Reprezentatid pind la o vreme de
casa Laterza din Bari, in a ciireli Biblioteca di cullura moderna s-au tradus si tiparit inci de la
inceputul veacului §i desigur la indemnul Iui Croce multe luerdiri de pret din cimpul filozofiek
si al istoriei literare, aceastd orientare a fost preluatd in perioada dintre cele doud rizboaie
de editura Nuova Italia din Firenze, de sub teascurile ciireia au iegit, impreuni cu numeroase
tipdrituri de mai modeste proporfii i de mai mie risunet, opere deschiziitoare de drum ca
Storia economica e sociale dell’ Impero romano a lui Rostovtzev (reeditatd in mai multe rinduriy
s5i vastele sinteze ale lul Werner Jaeger : Aristofele 5i Paideia, pe lingi altele tot atit de semni-
ficative destinate, fireste, in primul rind publicului italian, dar nu mai putin si cititorilor din
alte tdri, unde pentru un motiv sau altul originalele engleze si germane erau mal anevoie de
procurat ori, poate, de infeles. '

Fiiréi ca activitatea celor doud mari firme si fi incetat fie si temporar, silintelor lor au
venit sl 1i se adauge in ultimul sfert de veac silinfele altor editori pe care ar fi de prisos sii-i
ingir dar din numdrul cdrora nu pot si nu mentionez pe Giulio Einaudi, din Torino, §i, incepind
din 1058 — ultimul intrat in competitie cu o energie uimitoare §i cu mijloace pe misura pla-
nurilor lui ambiticase — pe Alberto Mondadori, din Milano.

Intreprinderea editoriald a acestuia din urmi e denumitd semnificativ ,,11 Saggiatore”,
iar activitatea ei pare inchinatii in cea mai mare misuré traducerii In limba italiani a tuturor
operelor reprezentative ale timpului nostru. Judecind dupé informatiile pe care le am, nu mat
putin de cineci biblioteci se publicd sub denumirea generali ,,I.a Cultura”, si in fiecare din ele
se incearcd tipdrirea fiard zdbavi a contributiilor de o indiscutabild valoare apdrute in orice
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